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Steber hebelfpalter!
3*m Sdjluctjerifrfjcu Scobarijtcr", loci

ctjer 3. 3t. ifbcr Vmitsbaltuug jugefdjiri't
mirb-, alfo borjt aud) bor betuen, finbe id)
eine ftarfe Seljauptitng. Unter Sctjrïiètjer
Soif, roaê foïï gefdjeljen?, ftetjt folgen»
beê: Tic «efdjâftêftcllc güridj beê Ser»
banbes Sdjroeij. Jrinfcrfürfogc fdjreibt
uns: ftljre Slusfütjrungen unb beige

bradjten Sleufjerungen einiger 5ßerfönlidt)=
feiten über bie Sdjnabsftage tjätten unë
febr intereffiert. SBtr mödjten ©ic bei bie

fer ©elegentjeit barauf aufutertfant um
djen, toie febr Sßrof. Saut inbireft beftä
tigt, toas bie anberen .vxrron beïïagen.
Gcr fdjreibt, a u f b e n ,u 0 p f (ber fdjrjoei

jer Sebölfcrung) falle m ö dj e n 1 1 i cfj

2biê3©lâêdjcnScf)nabs!"
©etoif}, bie Sittade auf beu Sdfjnabs
teufe! tft feljr angebradjt. Slber, ber

SBatjrtjeit bie Gcrjre: ei fommt ja rootjl
einmal Oor, bafj beut (Sinen ober Slnbern
ein SdjnabxSgïââdjen auf ben Kobf faßt.
2Reifien3 tft eë aber bann bon bcrrudjtcr,
bom SdjnabSteufel gelenfter £anb getoor»
fen morben unb fliegt nidjt auf fon»
bern a n beu Sdjäbcl. SBenn baë aber
(Sinen jtoei bië brei mal roödjentltdj baf»
fieren follte, bann müfjte er felbft
menn er baë Sdjidfal Ijeransforberte
müfjte cr bod) ein ganj mcrhoürbiger
Scrfjoogel fein. Uub nun gar: auf beu

Kobf ber Sebölfcrung nidjt auêjtt»
benfen! So biel Sdfjnatosgläfer gibt eë

ja gar nidjt. Stebroerter Sßebelfbalter, ift
Tir bietteidjt fdjon ein Sdjnapsgläsdjcu
auf bett Kobf gefallen? UJlir nidjt idj
fönnte midj roenigftenê ntdjt erinnern.
Studj toenn mau eine gute ©adje bertritt,
fottte man immer bei ber -îi>atjrï)eit bleiben.

SBie ftetjen roir jel?t oor bent 2Iuë»
lanb ba? "

m*
ftdj tjatte eben meine gerien beenbet

unb fafj int erften ^ug ©aiê=St. ©alleu.
Nebenan mar ein loafdjcdjtcr Saliner
in SRebeflufj geraten unb crjätjltc feiue
SBlorgenerlebntffe: ftn ber nädjften
Sefunbe mar ifdj in meinen Scinflei»
bern unb in brei loeitern firfertifdj je

toafdjen uub mie meinen Sie .?"
SJtit biefen SBorten roanbte er fidj an
eiu Säitcrteiit, bas mir gegenüber fafj
unb fid) ftarf gcräitfpert tjatte. ft glaub«
fdjo," meinte er, menn bu 's 33cul uf
tuefdj, inuefdj numä gab nu b'Tbrä ab»

ribä." fei

Slm Sdjlüffe eiucë Seridjteë über einen

Sercinëanlafj lefe id): ftn berrüdter
2titnbc trennten fid) enblidj bic geiem»
ben ..." Taê mufj offenbar nett ju»
gegangen fein bei biefem Slnlafj, bafj fo»

gar bic borgerüdtc Stunbe auë bem
Smuêrijett geraten ift. m(MU

Cedlmayr t
vJMetropol Töndury

tfbrüjtuno,

I
Töndury

Die einwandfreie Unterhaltungsstätte Zürichs.
Hill. Eintrittspreise! Auserlesene Programme!
Herr Bünzli! Sie bekommen wieder keinen Platz!
Reservleren Sie telepuonisch Selnau 5670. I

Sölferbunb in ©enf ift brab,
Silbet Kommifftonen,
Stimmt beu böfen Sölfetit loeg
Soinben mic Kanojten.
Srabe Sölfer bürfen bann
Slfl bas Airicgsjtug" erben:

Sraoe Sölfer finb jur 3eü
Solen unb bic Serben.

SDlandjmal gcljcit trotjbem loê

Tie oerflirtcu Ttitgcr,
Sölferbunb fdjaut bann jumeift
frulbrcirij burdj bic ginger.
SDÎifdjt fidj in baë Ting ntdjt ein,

Slcibt ganj mäusdjeitfntte:
Sie es (Snglanb graufreidj loill,
ftft cë ©otteê SBitte.

Standjinal aber jieljtt bic jloci
Stadl bcrfdjieb'neit Seiten,
Sölferbunb Ijat bann iu ©enf
gitrdjtbar böfe Reiten.

Stürjt iu Tpiatc" fidj
Uub in DJäbdjcnljanbcl",
Sis bie 3"t bon felber bringt
ftn bie Tinge SBanbel.

(Sing es gut, fo fpridjt man bauu

Smnbcrfdjönc SBorte,

Sonnt Socarno, Tfjoirlj
Unb nod) anb're Orte.
©etjt es fdjief, fo läfjt man Ijalt
Tie ©efdjüt^c fradjen,
Unb fpridjt fromm uub reftgniert:

Ta ift nir, ju madjen." Srän^cn

*

(Sedjfelauten
Taë ift ein mirflidj jiinftigcë geft
8« A-ufj, 51t Siofj, ju Söageu

©eljt man beut Ijarteit SBintcrbögg

^n 3üttdj au beu fragen.

SDÎan bietet für ben geftjug auf
Tic ©rofjcu unb bic Kleinen
llnb läfjt baju, tocun ntan'ë bermag,
Tie liebe Sonne fdjeinen.

Siait bietet auf beu Sllïotjoî,
Tic greube 31t bermetjren,
Unb ifjt fidj furdjtbar bid uub Pott

Sllletn beut Sögg ju Gctjren.

Kein SBunber, luenn am anbern Jag
Sidj mandjer fütjlt beffetftert",
SBenn mandjer Seiter fällt bout SRofj,

SBeil er beu ©aui nidjt meiftert! jtcfs

2)et ©etft
gauft, L. Slft: Tu gieidjft beut ©eift,

ben bu begreifff,
nidjt mir!

SB« baifjr," näfelt SJÎaufdjel ftfaaïfon
feinem Sîadjbar ins Ofjr, fpridjt ber

Merl aber ä fcfjlecfjtcs Taitfdj! Soll mer
treffen be Sdjladj, menu beë nidjt Ijcifjeit
mufe: Tu gieidjft beut ©eift, benn bu be

greiff! mer nidjt!" ÏDCtau

2Cuê ben

Memoiren eineê £än§er§
53 p ii äK Ott SR u r » a i 6

(Ss fdjeint mir Ijeute unbejjteifltdj, bü|
es einmal eine geit gab, in ber idj ttidjt
tanjen fouitle. (is tjat mir uie an ber
greube am Tanje gefcljlt. SBetttt idj a(-
leine toar, pfiff idj allerlei Sfelobieu ober

idj fpielte auf ber SfJcunbfjarmonitd unb
madjte 51t ber SJhtfif alle nur möglidjeu
Sdjritte. Tori) biefe miteinanber in Scr
binbitug uub fo ju einem beftimmten
©attjen jn bringen, gelang mir nidjt.
Tem SBollen fteüten fid) Hemmungen
entgegen, Qdj ïam mir lädjerlidj oor unb
fanb fo nicbt beu SDÎut, im Tau jfaat auf»
juireten. ftn ben fafjren bes (Srmacl)cns,
alfo jroifdjen IS unb 22 ftatjren, rootjnte
idj in ber Stäbe eines befannten Sali
fjaufe« uub toenn idj bei offenem genfter
int Seite lag, tjörte idj bic SDhtftï unb
aud) bas SRaufdjen unb Sdjleifeu ber.

îtottjenbën. Tamalë galt ber SBtener

SBaljer alles unb mau roufjte nodj nidjt«
bon Sûtes, Softon uub Tango. Tie @ei=>

gen fütjrten an uub je füfjer fte Hangen,
umfo iubrünftiger loar ber Tanj. Ta td)

bajumal einer rcligiöfen ftünglingsocv
etniguug attgetjören mufjte, roeil es bie

Srobttton in ber gamilie oerlangte, ber
naljnt ici) in ben Serfamnilungeu febr oft,
bafj ber Jattj eine ©rfinbung bes ïeufels
fei unb bafj ber SSerfudjer in ben Tau;
bättferu beu Sîeufdjcu ©djlingen lege,

biefe bann JUjtetje unb fo feien fdjon
mandje SSccujcbcu in beê Satané ©eroaH

gefontiuen. Tie gurebt bor biefen galten
bes Scrfüljrcrs ftieg in mir oft bis jum
Sdjreden. ,ub liebte bamalê ein fdjöne«
junges Ting, namens äRartfja. 35as

3Räbdjen mar ebenfalls feljr religiös, aber

es fetjnte fiel; trobbem nad) getoiffen grob
lidjfeiteit bes Sebenê; id) burfte es füffen
uub ÜRargueriten au ben jarfen SBufen

legen, tes mar eiu ganj eut jiiefenbes ©e

fdjöpf uub id) tjätte cê bielleidjt getjeira
tet. Slber eines fcbönen Tages mufjte eS

oerreifeu; b. I). es fefjrte nadj Wranbe
Sainte Éattjérihe jn beu (Sltem jurüd!
unb oenuäbtte firij bort balb mil einem

ftrengen Hugenotten, ber eine grofje §ob
fenpflaujitng fein eigen nannte. Kurj
nadj ber Slbreife mar in beut Sallfjattfc
toieber Tanj. ftcf) fafj macf) int Sette unb
fann ber frijöneu SDîarttja nadj. Turd) bie

SSortjänge herein trug ber erfte SDcärjroinb
bic ferne SJiufif; cë mar cin SBaljer bon
yéfjar. ftdj laufctjte auf uub falj bor mir
baê SDtäbctjcn, fatj toie es langfam fidj mir
näljerte, mir luiufte uub bie Slrme aus
breitete. (Ss trug ein roeifjes M leib uub

um beu £>al£, ben jierlidj geroädjfenett,
ein bitnfelroteë gidju auë Setbe. Tos
SJtäbdjen (11b miclj juin Tanjc ein. ^d)
fdjlocbte jrotfdjen SBadjfcin unb Traum.
ftdj fpürtc ben Sltem beê geliebten SBe*

fenê; cê lädjelte mir ju nub flüfterte:
Sieuë, mon rijcr ami!" Uub es blätjten
firfj bie 3ü((oorl)äuge am genfter unb loie

eine SBoge brdnbete bie Siufif Ijferein. Ta
überfallt mid) plöblicl) eine unnennbare
Scljufudjt nadj beut Seben. S>arunt fottte

es benn 2üube fein, ntit ber ©eliebteu
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Lieber Nebelspalter!

^m Tchwci;erischcn Beobachter", welcher

z. Zt. jeder Hanshaltnng zugeschickt

lvird, also wvhl auch der deinen, sinde ich

eine starke Behauptung. Unter Schweizer
Balk, was svll geschehen?, steht folgendes:

Die Geschäftsstelle Zürich des Perba

ndes Schweiz. Trinkcrftirsogc schreibt

nns: Ihre Ausführungen nnd beige

brachten Aeußerungen einiger Persönlichkeiten

über die Schnapsfrage hatten uns
sehr interessiert. Wir möchten Sic bci die

scr ^iclegcnheit daranf aufmerksam
machen, tvie sebr Prof. Laur indirekt bestä

tigt, was die anderen Herren beklagen.
Er schreibt, a u s d e n K o p f (der schwci

zer Bevölkerung) falle wöchentlich
2 b i s 3 G l ä s ch c n S ch n a P s "
l^etviß, dic Attacke anf den Schnaps
tenfel ist sehr angebracht. Abcr, dcr
Wahrheit die Ehre: es kommt ja Wobl
einmal vor, daß dem Einen odcr Andern
cin Schnopsgtäschcn anf den Kopf fälli.
Meistens ist es aber dann von verruchter,
vom Schuapstenfcl gclcnkter Hand geworfen

worden nnd fliegt nicht anf
sondern a n dcn Schädel. Wenn das aber
Einen zwei bis drei mal wöchentlich
Passieren sollte, dann müßte er selbst

wenn er das Schicksal hcransfordcrte
müßte er doch ein ganz merkwürdiger
Pechvogel sein. Und nnn gar: auf deu

>ivpf der Bevölkerung nicht auszu-
denkcn! So viel Schnapsgläser gibt es

ja gar nicht. Liebwerter Nebclspalter, ist

Tir vicllcicht schon cin Schnapsgläschcn
ans dcn Kopf gefallen? Mir nicht ich

könnte mich wenigstens nicht erinnern.
Anch wenn man eine gnte Sache vertritt,
sollte man immer bei der Wahrheit blei
ben. Wie stehen lvir jeht vvr dcm Ausland

da? '
Hà

»

Ich hatte eben ineine Ferien beendet

und saß im ersten Zug Gais-St. Galle».
Ncbenan war ein waschechter Berliner
in Redcflnß geraten und erzählte scinc

Mvrgencrlebnisse: In der nächsten
Sekunde war isch in meinen Beinkleidern

nnd in drei weitern fixfertisch jc-
waschcn und wic meinen Sic .?"
Mit diese» Worten wandte er sich an
ein Bänerlein, das mir gegenüber saß

nnd sich stark geräuspert hatte. F glaubs
scho," meinte er, wenn dn 's Mul uf
tnesch, mncsch nnmä gad nn d'Ohrä ab-
ribä." ^ àj

Am Schlüsse eines Berichtes über eincn
Bereinsanlaß lcse ich: In verrückter
Ttnndc trennten sich endlich die Feiernden

..." Das muß vffeubar uett zn-
gegangcn scin bci diesem Anlaß, daß
sogar dic vorgerückte Stunde aus dem
Häuschen gerate» ist.

M e t ro p o i°nàv »

Abrüstung

I
Mo slii«snilf>siö UntsriiiMungssìèMs ^iiriolis.

lisi-r Siinîii! Sis boilvmmsn «iSlivr ksinon l>!slî!
Iî«»«rvler«n àie teiepuoniscti Selnau Sc>7u.

I

Bölkerbuud iu Genf ist brav,
Bildet Kommissionen,
Stimmt den bösen Bölkern wcg
Bvmbcn wic Kanonen.
Brave Bölker dürfen danu
All das Kriegszeng" erbcn:

Brave Bölker sind znr Zeit
Polen nnd die Serben.

Manchmal gehen trotzdem los
Tie verflixten Dingcr,
Bölkerbnnd schaut dann zumeist

Huldreich durch die Finger.
Mischt sich in das Ding nicht ein,
Bleibt ganz mänschcnstille:
Wic es England Frankreich will,
Ist es Gottes Wille.

Manchmal abcr ziehn die zwci
Nach vcrschied'nen Seiten,
Bölkerbnnd hat dann in Genf
Furchtbar böse Zeiten.
Stürzt in Dpiate" sich

llnd in Mädchenhandel",
Bis dic Zeit vvn selber bringt
Fn dic Dingc Wandel.

lmiig cs gut, sv spricht man dann

Wunderschöne Worte,
Nennt Locaruo, Thviry
llnd nvch and're Orte.

lìhi es schief, fv läßt man halt
Tie Geschütze krachen,

Und spricht fromm nnd resigniert:

Da ist nix zu machen." ^,>,ch-n

Sechseläuten

Das ist cin wirklich zünftiges Fest

Fnß, zu Roß, zu Wagcn
>^cht man dem harten Winterbögg
,u> Fürich an den Kragcn.

Man bietet für den Festzug auf
Dic Großen uud dic Kleinem

llnd läßt dazn, wenn man's vermag,
Tie liebe Sonne scheinen.

Bcan bietet ans den Alkohol,
Tic Freude zu vennehren,
Und ißt sich furchtbar dick nnd voll
Allcin - dcm Bögg zn Ehren.

Kein Wunder, ivenn am andern Zag
Sich moucher fühlt bekleistert",
Wcnn mancher Reiter sätlt vom Roß,
Weil er den Ganl nicht meistert! ^§

Der Geist

Fanst, I. Akt: Du gleichst dem Geist,
den dil begreifst,
uicht mir!

Wic haißt," näselt Manschet Isaakson
seinem Nachbar ins Ohr, spricht der

Kerl aber à schlechtes Deutsch! Soll mcr
treffen de Schleich, wenn dcs nicht heißen

mnß: Dn gleichst dem Geist, denn dn be

greifst mer nicht!" à°u

Aus den

Memoiren eines Tänzers
Aku M»rc MarvalS

Es scheint mir hente unbegreiflich, dasz

es einmal eine Zeit gab, in der ich nicht

tanzcn konnte. Es hat mir nie an der

Freude am Tanze gefehlt. Wenn ich al
lcinc war, Pfiff ich allerlei Melodien vder
ich spielte auf dcr Mundhannvnika nnd
machte zu der Musik alle mir möglichen
Tcbritte. Toch diese miteinander in Ber
bindnng nnd sv zn eineni bestimmtcn
Ganzcn zn bringen, gelang mir nicht.
Tem Wallen stellten sich Hemmungen
entgegen, ^ch kam mir lächerlich vvr uud
fand so nicht den Mnt, im tanzsaal auf-
zutreleu. ^u dcu fahren des Erwachens,
also zwischen 18 nnd 22 Jahren, wohnte
ich in der Nähe eines bekannten Bat!
hanses nnd wenn ich bei vffenem Feilster
im Bette lag, hörte ich dic Mnsik und
auch das Rauschen und Schleifen der

tanzenden. Tamals galt der Wiener
Walzer alles uud man wnßtc nvch nichts
vvn Blues, Bvstvn und Tangv. Die Gei

gcn führtcn an nnd je süßer sie klangen,
nmsv inbrünstiger lvar der Tanz. Da ich

dazumal eiuer religiösen Iünglingsvev
einignng angehören mußte, weil es die

tradition in der Familie verlangte, ver
nahm ich in den Bersaminlnngen schr vft,
daß dcr tanz cinc Erfindung des Zenfets
sei und daß der Bersncher in den tanz
Häusern den Menschen Schlingen lege,

diese danu zuziehe uud so seien schon

manche Menschen in des Satans Gewalt
gekommen. Die Furcht vor diesen Fallen
des Berführers stieg in mir oft bis znm
Tchrecken. ^ch liebte damals ein schönes

junges Ding, namens Martha. Tas
Mädchen lvar ebensalls sehr religiös, aber

es sehnte sich trotzdem nach gewissen Fröb
iichkeiten dcs Gebens: ich durfte es küssen

nnd Margneriten an dcn zartcn Busen
legen. Es ivar ein gan; entzückendes <^e

schöpf iind ich hätte cs vielleicht geheira
tct. Abcr cincs schöncn Tages mnßte es

verreisen: d. h. es kehrte nach brande
Sainte Eathèrine ;n dcn Eltcrn znrint'
nnd vermählte sich dvrt bald mit einem

strengen Hngenvtten, dcr eine grosze Hop
fenpflanznng fein eigen nannte. Knrz
nach der Abreise war in dein Ballhansc
wieder tanz. Ich saß wach im Bettc und
sann der schöucu Martha nach. Dnrch die

Bvrhängc hcrcin trug der erste Märzwind
dic ferne Mnsik; cs war cin Walzcr vvn
Lehar. Ich lauschtc auf nnd sah vvr mir
das Mädchen, sah wic cs langsam sich mir
näherte, mir winkte nnd die Anne ans
breitctc. Es trug ein Weißes Kleid nud

nm den Hals, den zierlich gewachsenem,

ein dnnkelrvtes Fichn ans Seide. Tos
Mädchen lud mich znm Tanze ein. Ich
schwebte zwischen Wachsein nnd Tranm.
Jch spürte den Atem des geliebten
Wesens? es lächelte mir zu und flüsterte:
Vieus, mon cher ami!" Und es blähten
sich die tüllvorhänge am Feilster und tvie

eine Woge drandete dic Mnsik hcrcin. ?a
überkam mich plötzlich eine unnennbare
Sehnsucht uach dem Leben. Warnm sollte

es denn Tünde scin, mit dcr lìticblcn
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